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MOCKOBCKHUH TIeZaroruueCcKii roCyLapCTBeHHBIN YHUBEDPCUTET

AnHoTammsa. B cmambe npocnedxcena 3sonoyus npedcmasneHull 0 meopueckoll AUuYHOCmu
TenHucoHa. ITo0pobHO aHaausupyromcsi npeuMywjeCmgeHHo 08a npou3sgedeHust N03ma: paH-
Hee cmuxomeopeHue «Tumbykmy» u HanUCAHHAsi 8 N030HUe 200bl noama «PackasHue Pom-
HU», paccmompeHHble 8 KOHMekcme e2o meopyecmed. Konyenyus meopueckol AuuyHocmu
obycnoeneHa go3delicmeuem Ha nosma udeanos obujecmea «KembpuoHcCcKux anocmonos»,
U1eHOM KOmopo20 noam cman 8 yHusepcumemckuil nepuod. B «Tumbykmy» ymeepxcoaemcs
MbIC/b «ANOCMOo08» 0 603 cecmeeHHOU CyuHOCMU NO33Ul, O 8bICOKOM NpeOHa3Ha4eHuu no-
sma. IIpu amom nosm y TeHHUCOHA npomugonocmasneH 0bbIUHbIM MOOSIM, 803HECeH Ha0 Mu-
pom. Medsicdy mem ¢ 2o0amu TeHHUCOH npuxooum K yoexcoeHuro, Umo UCKYCCmMeo He O0AHCHO
6bimb omopeaHo om cu3Hu. B «PackasHuu PomHu» u3gecmHbili XyOOHCHUK neped AuyoM
cMepmu 20pbKO COdcajneem, 4mo ocmasun cemblo paou uckyccmea. HpaecmeeHHblll 0one
meopueckol auyHocmu TeHHUCOH 8uoum 8 C8s13U C peabHbIM MUPOM U C Opyeumu 100bMU,
0CcobeHHO co ceouMu bAU3KUMU, YUMo He pacxodumcs ¢ udearamu «Kembpudsicckux anocmo-
/108», BEPHOCMb KOMOPbIM NO3M COXPAHSIA HA NPOMSNHCEHUU C80ell HCU3HU.
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FROM TIMBUCTOO TO ROMNEY’'S REMORSE.
The Evolution of the Ideas on the Artistic Personality in Tennyson’s Poetry

N. I. Sokolova
Moscow Pedagogical State University

Abstract. The article is devoted to the evolution of Tennyson’s ideas on artistic personality.
Mostly two poems are analyzed closely: Timbuctoo written in the poet’s early years
and Romney’ Remorse of the later period. The poet’s concept of artistic personality
was influenced by the ideals of The Cambridge Apostles society, a member of which he
became in his university period. The Apostles’ idea of the divine essence of poetry, of the
poet’s higher predestination is declared in Timbuctoo. And Tennyson’s poet is juxtaposed
to ordinary people, he rises above others. But in the course of years Tennyson comes to the
conclusion that art shouldn’t be divorced from reality. In Romney’s Remorse a famous artist
before his death bitterly regrets that he had left his family for the sake of art. For Tennyson
an artistic personality’s moral duty consists in connection with the real world and other
people, especially with relatives, and it coincides with The Cambridge Apostles’ ideals
to which the poet was faithful throughout his life.
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O CYLLHOCTV TBOPYECKOI NNYHOCTY, ee npegHasHadeHnn TEHHUCOH 3a4yMbIBa/ICH YXe
Ha paHHeM 3Tane NnoaTUYeckol AeATeNbHOCTU. B ero HOLWEeCKMX CTUXOTBOPEHMUAX
OOHapyXMBaeTCa BO3AeiCTBME maeit obulectBa «KeMOpUOKCKMX anocTo/10B», Y/IEHOM
KOTOpOro noat ctan B 1829 1.

O6LwecTBO, BO3HMKWee B 1820 r., npocyLlecTBOBasIO nontopa Beka. Ero yneHom
MOl cTaTb CTYAeHT nboro konnegxa, HO OH [osXeH 6bl1 06nagartb, NO c/0Bam
M. Bpykcunng, BHy4YKn OfHOro U3 «arnocTosioB», «bosiee Yem 3aypsaHbIMU fapoBaHu-
SIMU N ObITb 3aMETHOI 1 OPUTMHANBLHOM NMYHOCTbIO»! [1, p. 4]. Mpu 3TOM TUTY/bI, CO-
unanbHble pas3nuyuns He 6bln ANS «anocToNoB» KPUTEPUEM OLLEHKN yenoseka. Moku-
nas Kemopuax, oHn NnpuobpeTanmn cTaTyc «No4YeTHbIX Y/1eHOB» 06LECTBa, PErynsipHo
BCTPeYasACb Ha eXerofHblXx cobpaHusAX BbIMYCKHUKOB. «AMOCTO/bI» cobupannchb pas
B Hefento Ana 06CcyxaeHunsa acce OfHOro U3 YseHoB oblecTsa. TemaTuka acce 6bina
pa3HoobpasHa: B HUX 06cyxpannch npobnembl ounocodckmne, peinrmosHele, Mopasib-
Hble, NONTUYECKME, NUTepaTypHble (Mpy 3TOM NpeanoYTeHne oTAaBasiocb BONpocam
noasun). B obuiecTBe gonyckanacb cBob6oga MHEHWI no 160My BOMPOCY, He BO3-
BGpaHANcs 1 penurnosHblii nawpannsm (He cnyyaiHo ®. [. Mopuc, 0gMH 13 NMLEPOB
«anocTo10B», CTa/1 y UCTOKOB ABMXEHMSA 3a «LUMPOKYIO LepKoBb»). CaM npouecc noj-
rOTOBKM 3cce W nocnefyLeid AUCKYCCUM Hadensancs BaXHbIM CMbIC/IOM. «ANOCTO-
NbI» UCXOAWAN N3 TOFO, YHTO MHEHMA NO TOMY UM MHOMY NOBOAY COCTaB/IAOT «CBEPX-
CYWHOCTb JINYHOCTU», SIBMAACH BblpaXeEHWEM «UHAMBUAYASIbHOro onbiTa» [2, p. 5].

! 3pecb 1 fanee nepeBoj, LMTaT C aHIIMACKOro A3blka Mo. — H. C.
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Kaxablii uHANBUA, N0 Y6EeXAEHUI0 Y/IEHOB KPYXKa, TBOPUT COBGCTBEHHYK MUAO/Oo-
rMi, eMy NpUcyLLl, CBOW B3ra4 Ha MUP, NOPOXAEHHbI 06CTOATENILCTBAMU €10 XU3HU.
CB06OHbIA 0OMEH MHEHUSIMW MOMOraeT NoCTUYb UCTUHY U CNOCOGCTBYET AYXOBHO-
MY POCTY JIMYHOCTU. «ANOCTONbI» CUNTAN CEDS MHTENNEKTYalbHON 3NMTOW, nonaras
CBOMM npefHa3HavYeHMeM [YyXOBHOE BO3POXAeHWe COBPeMEeHHWKOB. «Halwa uenb, —
AeknapvpoBas ogMH 13 “anoctonoB” MepuBeiin, — 3aka4aeTcss B TOM, Y4TOObl UC-
TOJIKOBbIBaTb OpaKy/bl TpaHCLEHAEHTA/IbHON MyApPOCTU MUPY (OUNINCTEPOB... U BPEMS
OT BPEMEHU MpuU3biBaTb U3 3TOr0 MMpa Te HEMHOIMe AyLn, KOTopble 06HapYy>X1BatoT
CMNOCOBHOCTb K MOHMMaHWNIO 3TUX UCTUH» [1, p. 10].

B cepeguHe 1820-x IT. cpegun «anocTosioB» Bblgenunack rpynna «MUCTUKOB», Npef-
naraBLUMX CBOK NporpaMMy npeobpasoBaHuns 06LLecTBa, YTO OHW HaxoAW/IM BO3MOX-
HbIM MOCPEACTBOM CaMOCOBEPLUEHCTBOBAHUA NMYHOCTU. He npuHumas hopmasnibHOro
c/lefjoBaHMA LEPKOBHbIM JOrMaram, OHW CYMUTann KpuTepmem Bepbl BHYTPEHHEE penu-
rMo3Hoe YyBCTBO, Nosaras, 4to JIMYHOCTb CNOCO6Ha 0OHaPYXWTb B COGCTBEHHON Aylue
«BOXECTBEHHbIA MpUHLMM». TOT, KTO XOYET M3MEHMTb 06LLECTBO, AOKasblBasl /Maep
«MWUCTUKOB» Mopuc, AO/MKEeH 0CO3HaTb M pPa3BUTb HPABCTBEHHbIE NMPUHLMMNbI, COCTaB-
NALWMe CyWHOCTb ero AyLwmn, 06HapYXnTb 3TW NPUHLMNbI 38 BHELUHUMW NPOSBNIEHUSA-
MW MMpa 1 NOMOYb APYTMM AOCTUYL CAMOMNO3HAaHWUA: 3HAHUA OBPETYT HaMBLICLLYIO LIeH-
HOCTb «MOC/Ie TOrO, Kak Ham OTKPOKTCA TaiHbl Hawel gywm» [2, p. 77]. Ocobyto ponb
B 3TOM Mopuc 0TBOAM 3HAKOMCTBY C TBOpeHusaMu BopacsopTta, LWennn, Knutca, noasuto
KOTOPbIX OH CUNTasT CPEA0TOUNEM «BOXECTBEHHOTO NPUHLMNA.

Mpe6biBaHMe Anbipena TeHHUCOHa B Kembpumxe Obls10 HEAONTMM: U3-3a CMep-
TV OTLA OH BbIHYXAEH 6bl1 BEPHYTLCHA AOMOW, HE OKOHUMB Kypca. Pasgenss ngeansl
«anocTonoB», NO3T NPU 3TOM HEeperynspHo nocewjan cobpaHua U He cMmor, cnegys
3aBefieHHOMY MOpsAKy, NpeacTaBuTb Ha 06cyxaeHne acce. HenwboBb K Ny6ANYHBIM
BbICTYN/NIEHNAM, Ype3MepHas 3aCTeHYMBOCTb, YBEPEHHOCTb B TOM, YTO OH He cymeeT
[LOCTONHO nposBUTbL cebs B Npo3e, Nomellany emy cnpaBuTbCA € 3afjadeil. Hauas
yntaTb acce «lpu3paku», TEHHUCOH, OTOPBABLUMCL OT TEKCTa, O6HapYXu/ BHUMA-
TeNbHO YCTPEeM/IeHHble Ha Hero rnasa Apy3eil. He Bblgepxas, OH 6pocua pyKonuch
B OFOHb ¥ MOKUHY/ cobpaHne. Mexay Tem, N0 yBeEpeHuto «anocTtona» fyrnaca, obuie-
CTBO BCerja CcYuMTano ero CBOMM MOYETHbIM Y/IEHOM U OblN0 FOTOBO «NPUHATL €ro,
ero noasvo 1 ero MyapocTb 6e3 BCAKMX CKOBbIBAKLWMX paMok» [3, p. 36]. MoknMHyB
Kem6punax, Noat coxpaHAan [pyXecKne OTHOLWEeHUA € «anoctonamm». Ero mmsa yuc-
NWoCh B CNUCKe 3aBcergaTaes JIOHA0HCKOro kny6a CTepsivHra, 0CHOBAHHOIO OAHUM
13 «anocTtonos» B 1838 r. Co3Byuune ngeanam yHMBEPCUTETCKOIO 06LWecTBa OLWyTMMO
BO BCEM TBOpYeCTBE TEHHUCOHA.

C 0Cc06bIM 3HTY3MAa3MOM «arnocTo/bl» BOCMNPUHANN KOHKYPCHOE COYUMHEHUE TeHHUCO-
Ha «TumbykTy» (“Timbuctoo”). Cam NoaT, cornacmBLUNIACS Y4acTBOBaTb B KOHKYpPCE /IMLLb
Mo HaCTOSHWIO OTLA, HE C/IMLLKOM BbICOKO LEeHW «TUMOYKTY», BK/IOUMB B NO3aMy dopar-
MEHT CBOEro paHHero Heony6/IMKOBaHHOTO CTUXOTBOPEHUS «ApMaregoH». Tema 6bina
npepnoxeHa xwopu. ictopua ApeBHero ad)puKaHCKoro ropofa, Hekorga npexkpacHoro,
HO paspyLLUeHHOro BpeMeHeM, npruobpena akTyasbHOCTb B CBA3W C HallyMeBLUUM YOuii-
CTBOM aHINn4aHuHa JleHra, otnpasmsLLeroca B TUMGYKTy B 1826 r. NMoama TeHHMCOHA
3aBoeBasia rnepeBoe MecTo B KOHKypce. Ha oyepeaHom 3acefaHnu «Cotosa» Kemb6pug-
Xa obeyxpaancs Bonpoc: «TeHHUCOH UM MWBTOH — KTO SABNSeTcA 6osee BeMKUM Mo-
3TOM?» [1, p. 313]. YYaCTHMKM OANCKYCCUUN NPULLU K BbIBOAY, YTO MW/IBTOH — €MHCTBEH-
HblIl MO3T, KOTOPbI MOXET BblAepPXaTb CpaBHEHNE C TEHHUCOHOM.

«TUMBYKTY» OTKPbIBAETCA BE/MYECTBEHHOW KapTUHOI neii3axa. llepen noaTom,
CTOSILUUM Ha BepLUMHe ropbl, NPOCTMpalTCa Mops, oTaenuslume Adpuky oT EBponsl,
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«MOnyanmBble HebGeca», O3apeHHble BOMLEOHbIM CBETOM, 6e3fHbl crywiaroLleincs
CYHEeBbI, NOTOKM GnedHbIX cBepkawwux 3se3q. MoaT BcnoMuHaeT 0 «cosHue Adpu-
Kn» — NpeKpacHOM ropoje, paspyLleHHOM 3eMeTpsaAceHeM, norpebeHHom nog, BosiHa-
MW 1, BO3MOXHO, ObIBLUEM /MLIb FPE30i, CTO/ILKO Xe XPYNKOW, Kak npoyne, NopoxaeH-
Hble OPEeBHOCTbIO. Ero mMeutbl npepbiBaeT WyM KpblibeB Cepadmma, npeacraroLero
B CMSIHMM CBeTa, B G11ecke pady>XHbIX Kpacok. Cepadm npusbiBaeT noata He meyTarb
0 (paHTa3MAX NPOLUIOro, HAMNOMNHMUBLUMX 3€MJIH0 NPEXOAALLEN KpacOoTOM, HO OTKPbITh rna-
3a u cmoTpeTtb: “Open thine eyes and see” [4, p. 833]. 1 fo noata [OHOCUTCA LIYyM
XXW3HW, 3BYYaHWe rosiocoB, OH BMAMT LUMWAW, KPErnocTHble Basibl, Kynona, nupamuisi,
3y6uaTtble CTEHbI, pacnaxHyTble BOpOTa CTapyMHHOrO ropoAa. B 3akniouutenscHoi yactu
cTMxoTBOpeHns CepachmMm BHyLIAET MO3TY, YTO 3TO OH Hayyun ero nocturatb 3anpe-
JenbHoe, ciylatb rapMOHUIO BETPA, BOA U IECOB, OH — AiYX, HANO/HUBLLUWNMA XU3HbIO BU-
HOrpajHylo N03y BbIMbICNA, BbI3BABLLMIA N3 TbMbl BUAEHME ApeBHero ropoga. Cepadum
ncuesaet B Hebecax, 1 MO3T OCTAETCHA B OAMHOYECTBE, BO TbMeE.

Mo npeanonoxenuto Y. bpawwna [5, p. 54], NpMUYNHOA oTOXAECTBNEHNSA TEHHUCOHA
¢ MnnbToOHOM cTas nelizax B « TUMBYKTY» C NnpeobnagaHNeM HEACHbIX OYepTaHui, 3us-
lOLLLEro NPOCTPaHCTBa. DHUMKIONEANYECKNI XapakTep nen3axa, BONOLaLWero BCo
BCEJIEHHYI0, NOAYMHEH 3ambICny TeHHWCOHa npeacTaBUTb M03Ta, CTOSLLEro Ha Bep-
LUMHE ropbl, NOCPEAHMKOM MEeXAY 3eMHbIM U HeGeCcHbIM Mupamu. He cnyyaiiHo noaTty
ansetcsa Cepacm — B HEGECHOWN Mepapxun cywectso, bnmxkaiwee Kk bory. Mbicib
06 M3bpaHHNYeCTBE reposi N03Mbl 3By4nT B cioBax Cepadhma, NpoTMBONOCTaBMBLLE-
ro noata, pe4yam KOTOporo OH npuaan BAacTb, KOro BO3HeC K HebecHbIM cdhepam, npo-
CTbIM CMEPTHbIM «C 3aMYyTHEHHbIM B3opoM» “They with dim eyes” [4, p. 835]. BaxeH
1N MOTUB rpes, U03KUiA, 3Byvallmii B Ha4yasnie CTUXOTBOPEHUS, B pacCyXAeHnsax noata
0 «JjlereHjax CTpaHHbIX U APEBHUX», B YNOMUHAHUW O XpuLe, KOTopas B OT4asHUU
nepes CTuxvei 3eMNeTpPACEHMA CXKXUMaeT MpaMOpHble KOMEHW uaona, Boobpaxas,
4YTO BMAMWT CBET B €ro rnasax, B cnosax Cepaguma 0 CTapuHHbIX CHOBUAEHUAX, Ha-
NOSTHALWMUX 3eM/II0 Npexoasileit kpacoToi. MNopoxaeHus haHTasnmm NPoCcTbiX CMepT-
HbIX MPOTMBOMNOCTAB/ATCA NO3TUYECKAM OTKPOBEHUAM, NMOPOXAEHHLIM AapOBaHHOW
CBbllle CNocoBHOCTbI BUAEHUA. B CTUXOTBOpEHUU, Takum obpasoM, yTBepxaaeTcs
KOHLlenuuMs noaTa — Npopoka, nposugua (seer), no3xe pasBmBaemas B paborax BuK-
TOPUAHCKUX 3CTETUKOB, B «Jlekunsax o reposx» T. Kapneins, B «J/lekumax o noasum»
[. Knébna. Ho npu 3Tom ngest NpopoYecKoit CyLHOCTM N033un nonyyaeTt y TeHHMCOHA
cBoeobpasHoe npenomneHve. Cepaum He nokasbiBaeT Moaty TUMOYKTY, OH Nullb
npM3biBaeT ero OTKPbITh rNas3a 1 yBuAeTb, Takum obpa3om npobyxaas K AeicTBuio
CNOCOBHOCTN, M3HAYaIbHO 3a/10XKeHHbIe B ero Ayle. MNMoaT 60xecTBEHHOW BOMe no-
cTuraet rnyouHbl COGCTBEHHON AyLINM, YTO NOMOraetT eMy NPOHUKHYTb B TalHbl MUPO-
3[aHNA U OTKPbITb UX APYIMM MOASAM. B CTUXOTBOPEHWUM HAXOAUT BblpaXKeHWe MbIC/b
«anocTo/10B» O cakpasibHOl Npupoae BHYTPEHHEro Mmpa JIMYHOCTH.

Naoen «TumbykTy» nonyyaroT pasButme B CO0OpHUKax TeHHUcoHa Havana 1830-X IT.,
BOCMPUHATLIX €ro ApY3bsSMW KakK HenocpefcTBEHHOE MPOSIBIEHUE «anOCTO/IbCKOro
nyxa». O6nnK NMYHOCTK, 0 KoTopoi nucan @. [. Mopuc, Bocco3gaH B «Muctuke» (“The
Mystic”), eaMHCTBEHHOM Npon3BeseHun cbopHmka «CTUXOTBOPEHUS, INaBHbIM 06pa3om
nnpryeckne», HanMcaHHOM, Kak U « TUMOYKTY», 6e/1blM CTUXOM. [epoil CTUXOTBOPEHUS
HazeneH o0cobbiM CBEPXYYBCTBEHHbIM BuAeHUEM. CypOBbIA OMbIT YYXWX XU3HEN, ro-
pecTHas Lenb OrHEeHHbIX NepeMeH OYUCTWUINCHL B FTOPHWIE ero Aylwun, B COKPOBEHHbIX
rnybuHax cepgua. OH 6ecefyeT ¢ aHrenamu, nepepj ero AyxXoBHbIM B30POM B NpUYy/a-
NINBLIX NepesniMBax KPacok NpeAcTalT rMraHTCkMe TeHW. BennyecTBeHHble goyepu Bpe-
MEeHW NOAHMMAIOT nepes HUM 06/1aKo, HaBuCLLee Haj, BpaTaMu XU3HU. MUCTUK [oCTUr
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BbICLLMX cdhep, rae Heobxurarolee 6enoe naamsa ropuT Haf cryuiaroLLeincs CUHeBOR He-
60CcBOa, OKPYXMBLLErO YenoBeveckme Xu3Hn. OH BO3HECEH HaZ MUPOM OObIYHbIX J1H0-
Aeii. K Hum, «dmnmctepams», 0 KOTOpbIX Nucan Mepuseiin, obpalwaeTcs No3T B Havase
cTMxoTBOpeHus: “Ye knew him not: he was not one of ye” «Bbl He 3HaIn ero, OH He 6bin
OfHMM 13 Bac» [4, p. 838]. MUCTUK TEHHNCOHA TOXAECTBEH NO3TY, 06pa3 KOTOPOro no-
ABNIAETCA B CTUXOTBOPeHUsAX «Moat» (The Poet”), «Aywa noata» (“The Poet's Mind”).
MbIC/1Ib O 60XECTBEHHOW CYLLHOCTW NO33UN, O CBSA3M 3CTETUYECKOTO U PESIMTMO3HOrO No-
3HaHUs, Aeknapvpyemas B couvMHeHusx Kapneins, PeckvuHa, TpakTapuaHueB, obnaga-
na ocobbIM 3Ha4YeHMeM A15 «anocToN0B», YTBEPXAAaBLUNX HEOOXOAMMOCTb UCTUHHOM
Bepbl, NPOTNBONOCTAB/EHHON NOBEPXHOCTHOMY YCBOEHWMIO OCHOB GOr0CM0BUS, HacaxX-
naemomy B Kembpugxe.

Mexay TeM TEHHUCOH pacxoAmnsicsl C «anocTonamMmm» B BOMPOCE O B3auMoaelicTBUn
noarta u obuiecTsa. «AMoCTOo/bl» C 3HTY3Ma3MOM BOCMPUHUMA/IA BO3NOXEHHYIO VMU
Ha cebsa muccuio. Kem6n nucan us F'epmaHmm Apyry, 4TO BUAMT CBOI «Benuyaiiini
40Nr» B TOM, YTOObl «OTAATb CBOW CUJ1bl BENIMKOMY Aefly 06HOBNEHUSA AHIINN He yya-
CTUEM B NOINTUYECKNX MHCTUTYTax, He NOCPEACTBOM BHELLUHMX 06LWENPUHATBLIX chopm!
Bonee BO3BbILWEHHbLIM U CBAILLEHHbIM AesHUEeM — BAblXas B Hee aHepruto vyscTBa [lo-
3Ta U PennrnosHoro 4enoBeka, BbIMYCTUB TYCK/YIO 3aCTOSABLUYIOCA KPOBb, LMPKY/U-
pYIOLLYIO B €€ Xunax, 3aMeH1MB ee MO/oAbIM NOTOKOM, NPSIMO U3 cepaua — Aaxe ue-
HOI0 COBCTBEHHO KPOBMW». «3Ta 3ajaya CTOUT He Nnpefo MHOK OfHUM, — YTBEpXAas
Kemb6n. — Tebe, TpeHuy n CTepnuHry, 1 Menucy, Bcemy 0Tpsay 3amedaTenbHbIX Naei
npefHasHavyeH 3TOT TPYA M OTAAH NpuKas. OTO 3aKOH Hallel XU3HU, U Tbl HE MOXEeLLb,
He [JoMmKeH n3beratb ero» [2, p. 100].

Y TeHHUCOHa NO3T — MUCTUK, UCKNHUYMTENIbHAas SIMYHOCTb, OCTAETCH HEMOHATbIM
06WEeCTBOM NN cTpemuTcs ybepeub OT MMpa COKpoBULLA cBoel gywu. MNMpobnema
B3aMMOAeNCTBMNSA NO3Ta 1 MUpa No-pasHoOMY peLlaeTcs B CTUXOTBOPEHMAX TEHHUCOHA,
BoLleAwmnx B c6opHNK 1832 r. CTonkHOBEHME ¢ MupoM Jlean u3 LWennota (cumBon no-
ata) Beget ee k rmbenu (“The Lady of Shallot”). B «lecnepugax» (“The Hesperides”)
3BYUYMT MbIC/Ib O GOXECTBEHHOI NpMpoae Noa3nu Kak cpefotounn «Mmygpoctu 3ana-
pa» (“the wisdom of the West"), npoTuBonoctaBneHHoro obutanuwy nogeii — Bocto-
Ky. CUMBO/T N033UN — 30/10ThIe A6/I0KM YyX bl HENOBEYECKOMY MUPY C €ro 6eACTBUAMNA
1 BOMiHaMW, BO3HOCATCA HaA HUM: «MUp UCTOLLEH OTHEM M MEYOM, HO 30/10TO€E A610K0
BUCUT Hag mopem» “The world is wasted with fire and sword, but the apple of gold
hangs over the sea!” [4, p. 847]. B «lecnepmngax» Haln0 BblpaXeHNe HeraTmBHOE
OTHOLLIEHME «anoCTO/I0B» K CyXOMY pasyMy, MPOTMBOCTOSLLEMY 60XECTBEHHOW My pO-
CTW W 4yBCTBY.

AHTUTE3a NO33MM U XN3HWN BO3HUKAET 1 B «JloTodharax», rae Kpai nosTnyeckoit meuThbl
NPOTUBOCTOMUT XWU3HW, UCMNOSTHEHHON CTpaAaHWin, 06peKatoLLeil YeNoBEKa Ha THXKUIA TPYA,
60pbLOY CcO 3N10M, cMepTb. OT 3TOr0 MUpa Hascerja oTKasblBatOTCS repoun, ocTtaroLmecs
B CTpaHe sioToca.

OpHako Bo «[BopLe Vckycctea» (“The Palace of Art”) TEHHUCOH NPUXOAUT K y6ex-
OEHMI0 0 TOM, UTO «60ronogobHas Xn3Hb BO3MOXHA NULWb C YE/I0BEKOM U 415 Yeno-
Beka» [3, p. 100]. MleponHs noambl — [lywa nonagaeT B YyAeCHbI ABOpeL, B KOTOPOM
WCKYCCTBO CMYXMWT 3aMeHOW XU13HU. Ha ro6eneHax BbiTKaHbl BCe BUAbI Nei3axa, cre-
Hbl yKpallarT NopTpeTbl 3HAMEHUTbLIX NO3TOB U PrnN0codoB, KapTHbI C 3aNn3o4ammn
MWUIOB 1 apTypPOBCKUX fiereHd, n noHadany [ylwa noeT, AnkyeT oT BocTtopra. Ho npe-
6blBaHME B MUpe NCKYCCTBa CO BpeMeHeM CTaHOBUTCA AN [ylwmn HEBbIHOCUMbIM, MO-
BCIOAY el uyaaTcsa nnadylime TeHu, Npu3pakn ropecteli 3eMHOro Mypa, U B OTHasAHUM
OHa, HakoHel, nokupaet [Bopel, pagun Xu3HU cpeau nwogein. B cdmHane Aywa po-
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nycKaeT, YTO MOXET BepHyTbCA BO [lBopel, HO He ofHa, C APYTMMU, Korga o4ncTuTCs
OT cBoei BuHbI: “Perchance | may return with others there/ When | shall purge my
guilt” [4, p. 46]. 13 noambl BbITEKAET, YTO BUHA JyLin B NOMNbITKE NOSHOCTLIO OTAANTb-
CS OT YenioBe4vecTBa pajm XU3HU B MUPE UCKYCCTBA.

Mexay Tem [ywa — anneropuyeckuii obpas, «fecnepuabl» oCHOBaHbl Ha Mude,
Kak 1 «¥nuce» (“Ulysses”), ctoxeT «Jlean ns Lensiota» cBA3aH C apTypOBCKAMU NiereH-
famu. K cpegHeBeKOBOW nereHae, U3N0oXeHHOW cBATbIM ViepoHMMOM, BOCXOAUT U CHo-
XET Mnoambl «Jlykpeumnii» (“Lucretius”), Takke NOCBSILLEHHON M0O3TYy. EANHCTBEHHbLIM
npounssefeHnem TeHHUCOHA, MCTOYHUKOM KOTOPOro ctana nognvHHas 6uorpadus
TBOPYECKOM NMYHOCTU, iBNsieTcs «PackasHne PomHu» (“Romney’s Remorse”, 1889).
K. Pvkc 060CHOBaHHO OTHOCUT MO3MY K XXaHpy ApamMaTu4eckoro MoHosnora [6, p. 274].
B npousBefeHnn cosgaeTcsa cuTtyalums, Npy KOTOPOW fonrasa npeacmeprHas peds Pom-
HW o6palleHa K Moi4asIMBON cnylwaTefibH1LE — ero XeHe (agpecar peun obsizareneH
ANa gpamartnyeckoro MoHosnora [7, p. 7]). B MoHOM0Ore packpbiBaeTcs xapakTep rnas-
HOro nepcoHaxa u BKpatLe n3naralnTcs 06CTOATENbCTBA €r0 XMU3HU, YTO TaKke COOoT-
BETCTBYET Mpu3HaKaM XaHpa.

MoBOAOM K HamMcaHWo NPOU3BELEHWNS CTasl0 MUCbMO K TEHHUCOHY noata Jasapaa
duumpkepanbga, NoAeNUBLIErOCs Bneyvat/IeHMEM OT YTEHUS KHUMK Y. Xennn «XKusHb Pom-
HU». duumpkepanbia nopaswa TporatenbHblii hvHaN XXU3HEHHOTO NyTU POMHW, KOTOPbIA,
XEHMBLUMCb B AEeBATHaAUATUNIETHEM BO3pacTe, OCTaBW/1 CEMbIO, BHAB YBEPEHUIO [KO-
wya PeliHonaca, 4to «oKeHUTb0a NOPTUT XYAOKHMKa». «[1o4TN 6€3YMHbIM U HECHACTHbLIM>
POMHM NnLWb B CTApOCTW BEPHY/ICS K XEHEe, KOTopasi MPUHAIA ero 1 yxaxkueana 3a HUM
[o cmeptun. «Ee npocToli noctynok, — 3aknodan duumkepanbs, — CTOUT BCEX KapTuiH
PomHu!» [3, p. 725].

OT0T nepeckas diparmeHTa 6uorpadumn XygoxHuka ner B ocHoBy «PackasHus
PomHu». He cyuiecTByeT CBMAETENLCTB O TOM, UTO TEHHUCOH NpoYen KHUry Y. Xeii-
nun. OgHako obume npeacTaBieHUs 0 XU3HW PoMHU 6blin emy, 6e3yc/ioBHO, U3-
BECTHbI, YTO yragblBaeTcs B TeKCTe Noambl. CeToBaHUA ee repos no nosogy OTCyT-
CTBUS NPU3HaHUA npeyBesinyeHbl. [0 yBepeHnio NCKyccTBOBeAO0B, POMHM «a06uacs
60NbLIOro ycnexa kak MOpPTPETUCT, co3haBas KOHKypeHuuto PeiiHonacy v leiiHc60-
po» [8, c. 504], y Hero 6bl/10 MHOrFO 3aKka3umkoB. OfHaKO CO BpeMeHeM ero cfnasa
yracna, 1 UMeHHoO 3To yapyyaeT POMHM y TeHHUCOHa. B TekcTe nMoaMbl yNnomMsHyTa
n IMma XapT (byaywas nean FamuabToH), NPU3HaHHAaNA rNaBHOW My30ii U MOAENbIo
PomHK, co3naBaBLUero ee NnopTPeThbl «B CUMBOIMYECKON CUCTEME 3HAYEHUN», «B YC-
NOBHbIX 06pa3HbIX gekopaunsax» [9, c. 62]. HasBaHbl 1 ee o6pasbl, B KOTOPbIX OHa
npegctaBasia B KapTUHaxX XyA0XHUKA.

B nepuog pa6oTbl Hag noamoli «Mofd» (repoit KOTopoi nof BAUAHUEM Nepe-
XWUTbIX NOTPSACEHWA NuwaeTca paccygka) TEeHHUCOH nocelan ncuxmaTpuyeckyio
KNUHWKY AN Ha6NwoAeHns 3a nauueHTamm, Y4To No3BOSIMIO0 eMYy MacTepCKu nepe-
JaTb AyleBHOe cocTossHMe POMHU. B peun repos 6e3ymMHble BULEHUSA YepeayloTcs
C BOCMNOMMHaAHUSAAMUN IOHOCTU. B ero namsATn 3By4at 06pPbIBKM MECHMW, KOTOPYIO XeHa
nena ux ymepllei Bo MaageH4yecTse govyepu. XKeHa, He oTxoAswas oT ero noctenu,
npeacraBnsieTcsa emy To negu NaMmmnnbToH, To KaccaHapoi, Me6oii, XXaHHon ['ApK —
repovHAMMK ero nosioTeH, To OH BOOOpaxaeT ee HaHATON cupenkoii. Ho BpemeHa-
MU K HEMY BO3BpallaeTcs CO3HaHWe U BMecTe C HAM MyunTeflbHOEe YyBCTBO BUHBbI,
OH FOTOB Ha KOJIEHAX BbiMa/MBaTb MPOLLEHME Y XEHbl, OH NPOKAVHAET CYXAeHue,
«anodgermy» PeiiHongca 0 TOM, YTO XeHa 1 AeTu ry6aT («TawaT BHU3») XYA0XKHUN-
ka, “That wife and children drag an Artist down!"[4, p. 808]. Mpx 3aTom POMHUK Ye-
CTeH ¢ camMuM co60i 1 B OTBET Ha YBEpeHMe NPOCTUBLLEN €ro XeHbl, UTO yTelleHue
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OH MOXEeT HalTu B TOM, 4To OH gocTtur cnasbl (“Take comfort you have won the
Painter’'s fame” [4, p. 808]), npn3sHaeTtcsa cebe, 4To He gocTur cnaebl Pacdasns, Tu-
uMaHa nam gaxe «capa xowya». B namMsaTh repos BO3poXaaeTcs AaBHUIA anNn3oa;
OH OblN1 B ropax ¢ cemMbeli, XeHa 06BuUIa Kanop AovYepun HangeHHbIM UM fualiHu-
KOM NMpUYyAnunBoi hopMbl, €e MEeCcHI 3ariywmnio ybalkmBatLee xypyaHue Boabl,
My HEro BO3HWK 3aMbiCe/l KapTUHbl C M306paxeHneM matepu ¢ pebeHkom. lMo3xe
MECHS! XeHbl 3XOM OT3blBaslacb B €ro namsTu, Korga OH BuAes usobpaxeHus Ma-
OOHHbI B lMapwmxke n Pume. NckyccTBO POMHM HasbiBaeT pasnyyHuuei, nogo6HoM
NPOAAXHOW XeHLMHe, CBOMMM Yapamu yBejLleil ero OT XeHbl 1 NOTOM 6pocuBLLEN
ero, no-npexHemy B/OOIEHHOTO, HO HE CNOCOBHOro ee BepHyTb. epoil oco3Haer,
YTO yTpaTuW/ CBOIi TanaHT, He MOXET c/ieAoBaTb CBOEMY NPU3BAHUI, paan KOTOPOro
OH MOXepTBOBas CEMEHbIM CYacTbeM, OCTaBU «XKEHY M3 XeH». POMHU npeacTas-
NSeT, Kak B CyAHbIli yac Bor cnpocuT y Hero, no4emMy oH 6pocun geTei, 6bITb MOXET,
paawn Hero, camoro bora, un ero oTBeT: «HeT, Nocnoau, paan Mickycctea» “Nay, Lord,
for Art” [4, p. 810] noka)eTcA CTO/Ib HAYTOXHbIM, YTO BbI30BET HACMELLKN HACTOALLNX
NpPecTynHMKoB — npesnbogees n youiil, NPUroBOPEHHbIX K agy, BeAb OH NMLWIKU/ACA
CnaceHuns pagun ackusa, “Lost Salvation for a sketch” [4, p. 810]. Ho emy kaxeT-
€S, YUTO AHren, CTOAWWIA y ero CMepTHOro ogpa, wenyet cnoso «Hagexpaa». XeHa
npoctuna ero, a YyenoBeyeckoe npolleHne gocturaet Hebec, “human forgiveness
touches heaven” [4, p. 810].

Moama, 0CHOBaHHasA Ha NOAJ/IMHHbLIX COBLITUAX, HaAenseTca 0606LWEHHLIM CMbIC/TOM.
TeHHWCOH peLLaeT BOMPOC O CBSI3U TBOPYECKOI NIMYHOCTK, XenarwLleli NoMHOCTbo No-
CBATUTb CeBS MCKYCCTBY, C NMOBCEAHEBHOW XU3HbIO. [MO3T NPUXOAUT K BbIBOAY, YTO MO-
rNOLLEHHOCTb UCKYCCTBOM He [AO/MHKHA MPUBOAUTbL K OTKa3y OT eCTEeCTBEHHbIX MPUBS-
3aHHOCTEl, paspyLlalLleMy X13Hb 6/1M3kmx. Pa3pbiB ¢ ceMbeli He NPUHOCUT CYACTbS
POMHK, yTpaTuBLLErO HE TONbLKO CBOI TasiaHT, HO M AyLIeBHOe 3[40p0oBbe. B cylwHOCTH
«PackasiHne PoMHu» sIBNsieTcsi HOBOM Bepcuei noamsl «[Bopel, VickyccTBa», CHOXET
KOTOPOW NepeBoanTCS Ha YPOBEHb OObIAEHHOW XW3HW, U MOHATAE BUHbI, OT KOTOPOWA
OO/MKHA ouncTmTbea [ywa, npuobpeTtaeTt 34echk 60nee KOHKpeTHY hopmy. Taknm 06-
pas3om, 1 B NO3JHNE roAbl MO3T COXPaHSET BEPHOCTb naeanam «arnocTosioB», HacTansas
Ha TOM, 4YTO «BOronofo6Has XM3Hb» TBOPYECKOW SIMYHOCTM HEBO3MOXHA B U30/1AUUN
OT ApYrux noaei, 0CoO6eHHO 6/IN3KMX.
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